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Diilezité pokyny k montazi
Pred zahajenim stavby si tyto pokyny peclivé prectéte.

e Stavba musi probihat na rovném a pevném podkladu.

o Ujistéte se, Ze vSechny dily jsou kompletni.

e Pouzivejte vyhradné dodané spojovaci prvky.

e B¢hem montaze noste rukavice, abyste predesli zranéni.
e Montaz by mély provadét alespon dveé osoby.

Udrzba a pouZzivani

e Pravideln¢ kontrolujte Srouby a v ptipadé potieby je dotahnéte.

e Proskleni ¢istéte pouze vodou a mekkym hadiikem, abyste zabranili poSkrabani.
e Nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky.

e Odstranujte sn¢hové ndnosy ze stieSnich ploch, abyste pfedesli poSkozeni.

Montazni navod
Krok 1: Priprava ziakladu
e Zaklad musi byt zcela vodorovny a v pravém uthlu.
¢ Odchylky mohou negativné ovlivnit celou montéz.
e Rozméry ovéite podle vykresu zékladu.

Krok 2: Montaz ramu

e Zacnéte montazi bocnich dild.
* Spojte profily pomoci dodanych Sroubti a matic.
e Dbejte na to, aby profily licovaly a byly rovné usazené.

Krok 3: Stie$ni konstrukce

e Nasad'te stfeSni nosniky na piipravené boc¢ni dily.
e Pfipevnéte je dodanymi thelniky.
e Zkontrolujte stabilitu celé¢ konstrukce.

Krok 4: Vkladani zaskleni

e Desky opatrné zasunte do urcenych profild.
e Ochrannou f6lii odstraite az po uplném zabudovani.
e Desky se nesmi ohybat ani lamat.

Krok 5: Montaz dveri a oken

e Sestavte dvefe podle obrazkd.

e Vlozte panty a upevnéte dvete k ramu.

e Namontujte okenni otvory a zkontrolujte jejich funk¢nost.
Krok 6: Zavérecna kontrola

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazené.

e Ovg¢ite spravné usazeni zaskleni.
e Provedte zavéreCnou vizualni kontrolu celé konstrukce.
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DEUTSCH

GRUNDUNG A
Fundamentrahmen zum Eingraben
(Optional)

Dies ist die einfachste und sicherste Griindung
eines Gewachshauses.

Achtung:
Auf keinen Fall vorab montieren!
Montage erfolgt zusammen mit dem
Gewaéchshaus.

Der Fundamentrahmen wird kraftschlissig in
das Bodenprofil des Gewachshauses eingehakt
und in den Ecken mit einem Eckwinkel
verschraubt.

Hinweis:
Das Fundamentrahmenprofil ist in der Léange
kirzer als das Bodenprofil.

Aufstellen mit dem Fundamentrahmen

Einen kleinen Graben (Spatenstich, ca. 10 - 12 cm
tief) in den Abmessungen des Fundamentrahmens
ausheben. In den Ecken mdglichst je einen
Pflasterstein waagerecht zu den anderen
einsetzen. Diese dienen dann der sicheren Auflage
und verhindern ein evtl. Absacken des Gewachs-
hauses. Das Gewé&chshaus mit dem Fundament-
rahmen in diesen "Graben” stellen und mit Erde
anfillen.

ZweckmaRig ist auch das Anlegen von Garten-
platten oder einem Steinpflaster, damit das
Gewachshaus (z. B. bei starkem Regen) nicht
von Schmutzspritzern Uberzogen wird. AuBerdem
gestaltet sich so das Arbeiten rund um das
Gewachshaus einfacher (Rasenméhen, etc.).

ENGLISH

FOUNDATION A
foundation frame for digging
(optional)

This is the easiest and safest way of foundation for
your house.

Attention:
Do not assamble the frame in the
beginning. You need to assamble it, while
building the house!

The foundation frame is hooked into the groundprofile
and screwed together in the corner using framing
angles.

Note:
The foundation frame profiles are shorter than the
groundprofiles of the house!

Set up with foundation frame

Dig a ditch, 10-12 cm deep, into the ground. In the
edges, put a paving stone horizontally into the ditch,
so the house can not subside. After that, you may put
your house into the ditch and fill it up with soil.

You may now surface the soil with paving stones or
terrace plates, so your house will not be soiled by mud,
when it is raining havily.

It also makes it easier to work around the house, for
example when you are mowing the lawn.

FRANCAIS

ANCRAGE A
Cadre de base pour I'enfouissement
(facultatif)

C'est |a création la plus simple et |a plus stre d'une
serre.

Attention:
En aucun cas pré-assembler! Le montage
se fait en méme temps que la serre.

Le cadre de fondation est fermement accroché dans le
profil de sol de la serre et vissé dans les coins avec un
angle.

Note:
Le profil du cadre de fondation est plus court en
longueur que le profil du sol.

Mise en place avec le cadre de base

Creuser une petite tranchée (pigare de spatule,
environ 10-12 cm de profondeur) dans les dimensions
du cadre de fondation. Placer un pavé dans les coins,

si possible, horizontalement par rapport aux autres.
Ceux-ci servent alors a la pose slre et empéchent un
éventuel effondrement de la serres. Placer la serre
avec le cadre de fondation dans ces "fosses” et
remplir avec la terre.

Il est également conseillé de poser des dalles de
jardin ou un pavé en pierre afin que la serre ne soit
pas recouverte par des éclaboussures de saleté (par
exemple en cas de fortes pluies).En outre, cela facilite
le travail autour de la serre (tondre le gazon, etc. )

NEDERLANDS

STICHTING A
Funderingsframe voor begraven
(Optioneel)

Dit is de eenvoudigste en veiligste manier om een kas
op te zetten

Aandacht:
Niet van tevoren monteren!
De montage wordt samen met de kas
uitgevoerd.

Het funderingsframe is geforceerd in te passen
Het bodemprofiel van de kas wordt ingehaakt
en in de hoeken geschroefd met een hoekbeugel.

Tip:
Het funderingsframeprofiel is in lengte
korter dan het vioerprofiel.

Opzetten met het funderingsframe

Graaf een kleine greppel (spade, ca. 10 - 12 cm diep)
in de afmetingen van het funderingsframe. Plaats
indien mogelijk een straatsteen in elke hoek
horizontaal ten opzichte van de andere. Deze dienen
dan als een veilige ondersteuning en voorkomen dat
het gewas doorzakt.

Huis. Plaats de kas met het funderingsframe in deze
"greppel" en vul deze met aarde.

Het is ook raadzaam om tuinplaten of een stenen
bestrating te leggen, zodat de kas niet bedekt is met
vuilspatten (bijvoorbeeld bij hevige regenval). Het
maakt het ook gemakkelijker om rond de kas te
werken (het gras maaien)




GRUNDUNG B
Streifenfundament

Sollten Sie keinen Fundamentrahmen gekauft
haben, muss die sichere Griindung mittels
Streifenfundament erfolgen.

Erstellen Sie dann bitte ein solches Fundament
geman den in der Tabelle beigefligten
Malvorgaben.

Sie haben auch die Méglichkeit Ihnr Gewachshaus
auf Tiefbordsteinen z. B. 50 x 30 x 10 cm zu
grinden.

Beachten Sie bitte, dass das Fundament gleich-
maRig waagerecht hergestellt wird.

Schrauben und Diibel gehdren nicht zum
Lieferumfang.

FOUNDATION B
strip foundation

If you did not buy a foundation frame, you need to
ground your house on a strip foundation.

Please make sure your foundation is done, like
it says in the table below.

Also you have the possibility to do your
foundation via kerbs.

Please make sure your foundation is done horizontally.

Screws and Plugs are not in the scope of supply!

horizontalement.

ANCRAGE B
Fond de bande

Si vous n'avez pas acheté de cadre de fondation,
la fondation sire doit étre faite a I'aide d'une
fondation en bandes.

Ensuite, s'il vous plait construire une telle
fondation conformément aux normes de
mesure figurant dans le tableau ci-joint.

Vous avez également la possibilité de fonder
votre serre sur des pierres peu profondes.

Veuillez noter que la fondation est faite uniformément

Les vis et chevilles ne sont pas inclus dans la livraison.

STICHTING B
Strook fundering

Als u geen funderingsframe heeft gekocht, moet de
veilige fundering worden uitgevoerd door middel van
een strokenfundering.

Maak dan zo'n fundering volgens de afmetingen die in
de tabel zijn bijgevoegd.

U heeft ook de mogelijkheid om uw kas op lage
stoepranden op te zetten, bijvoorbeeld 50 x 30 x 10
cm.

Houd er rekening mee dat de fundering gelijkmatig
horizontaal is gemaakt.

Schroeven en pluggen zijn niet inbegrepen.

L2

top edge earth

Geldndeoberkante =

60-80 cm
frost—free foundation

Frostfreie Griindung

= outer edge foundation
= FundamentauBenkante
outer edge greenhouse
= GewdchshausauBenkante

L3
L1

Modell

Fundament/
foundation

Gewachshaus/ greenhouse/ serre

B1 L1 B2 L2

B3

L3

Rhodo Typ llI

240 | 239 | 227 | 226

218

217

Rhodo Typ IV

240 313 227 300

218

291

Alle Angaben in cm/ All data in cm/
Toutes les informations sont en cm




STUCKLISTE

Fundamentrahmen Rhodo

Pos.| Abbildung Art.—Nr. Bezeichnung Anzahl Bemerkung
Fundamentrahmen
1 I u P083—08—-01—-00—-00-1 (Giebel) 2 2135 mm
) P083—08—01—00—00—1 Fundamentrahmen 9 Typ Hl: 2135 mm
P083—10—01-00—-00—-1 (Traufe) Typ IV: 2870 mm
3 9999000078 Fundqmerjtrahmen 4
Eckwinkel
Sechskantschraube
4 @ 9999000124 M6 x 12 16 DIN 933
( ‘
5 @‘ 9999000128 Sechskantmutter M6 16 DIN 934
4

6

7

8

9

10

11

12
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STUCKLISTE

Dachfenster Rhodo
Pos.| Abbildung Art.—Nr. Bezeichnung Anzahl Bemerkung
= Fenst fil 6
1 | @ % PO99—02—01—00—03—1 (unf;f er;ﬁioéohrur:;zn) 1 642 mm
o Fenst fil 6
2 | @ % P099—01—01—00—03—01 ens eEZEf’er!) mm 1 642 mm
== Fenst fil 6
3 | @ % PO99—03—01—00—02—01 ?Tiikzrpgcorle(:htgm 2 442 mm
Verbindungswinkel
4 9999000070 30 x 30 x 4 mm 4
(mit Madenschrauben)
5 @ 9999000309 Eckverbinder 6 mm 4
6 J 9999000056 Sechskantstiftschilissel] N 911
7 f% % 9999000376 Sproszer;giﬁhtung 1,8 Ifdm.
8 % 10109413 Silikonkartusche 1
9 PC—Hohlkammerplatte 1
666 X 464 mm
10
11
12

DF-ST A
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STUCKLISTE
Schiebetur Rhodo

Pos.| Abbildung Art.—Nr. Bezeichnung Anzahl Bemerkung
1 F P101-01—01-00—02—1 SChiebet(ﬁ;irs‘;ﬁ' Seite 1 1716 mm
2 F P101—02—01—00—02—1 SChieb?trz;irt‘;;” Seite 1 1716 mm
3 i P100—01—01—00—02—1 | Schiebtiirprofil oben 1 757 mm
4 @ P102—01-01—00—02—1 Schiebetiirprofil unten 1 710 mm
5 P010—05—01—00—02—1 'Zgui‘;?ii:g; %igg 1 710 mm
6 9999000214 Laufrolle 2
7 9999000147 e o 8 DIN 7981
8 9999000213 Achsbolzen M6 2
9 @) 9999000151 Mutter, sehl/ltéstsichernd 9 DIN 985
10 EC}VJ 9999000215 Biirstendichtung 3,6 Ifdm.

11 PC—Hohlkammerplatte 2
744 x 851 mm
12
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STUCKLISTE
Ruckwandgiebel Rhodo

3 — 5 mm

gebilindelt im Karton

Pos.| Abbildung Art.—Nr. Bezeichnung Anzahl Bemerkung
1 E |LL_1| 2 P088—03—01-00—-02-1 Bodenprofil 6 mm 1 2182 mm
Mittel 6
2 ” P092—03—01—00—02—1 tielsprosse 5 mm 1 1765 mm
I} { (links)
Mittelsprosse 6 mm
3 I}I:I{ P092—04—01—00—02—1 (rechts) 1 1765 mm
Mittelsprosse 6 mm
4 _\I"I:Iﬁ P092—06—01—00—02—1 (oben) 1 710 mm
5 L PO87—01—01—00—02—1 Randsprosse & mm 1 2513 mm
ﬂ (links)
| 1 Randsprosse 6 mm
6 ﬂ P087—02—01—-00—02—1 (recht) 1 2513 mm
Eckverbinder
7 @ 9999000329 Bodenprofil 6 mm 2
Verbindungsplatte
8 Q 9999000028 (55 x 68,7 mm) 2
Linsenkopfschraube
9 W 9999000144 42 x 13 6 DIN 7981
10 9999000124 Sechskantschraube 4 DIN 933
M6 x 12
A
11 @‘ 9999000128 Sechskantmutter M6 4 DIN 934
7
12 m 9999000119 Keildichtung 11 Ifdm. | Dichtung am Stuck,

28
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STUCKLISTE
Ruckwandgiebel Rhodo

Pos.| Abbildung Art.—Nr. Bezeichnung Anzahl Bemerkung
13 PC—Hohlkammerplatte 1
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STUCKLISTE
Turgiebel Rhodo

Pos.| Abbildung Art.—Nr. Bezeichnung Anzahl Bemerkung
1 gﬂ PO88—03—01—00—02—1 Bodenprofil 6 mm 1 2182 mm
Mittel 6
2 P092—03—01—00—02—1 ' eSp(r”c;]Sksse) mm 1 1765 mm
Mittel 6
3 P092—04—01—00—02—1 ' es(pr;‘z:istes) mm 1 1765 mm
Mittel 6
4 P092—05—01—00—02—1 ' eSFE;%SeSne) mm 1 710 mm
[ Rand 6
5 I P087—01—01—00—02—1 an Sp(rlci’:f_:) mm 1 2513 mm
[ L
[ Rand 6
6 ﬂ I PO87—03—01—00—02—1 (reiﬂtsprnisitseBohrrS;g) 1 2513 mm
7 “ P103—-01-01-00—-02-1 Turlaufschiene 1 1504 mm
8 \ 9999000320 Tusrlt;‘:]fsecgf‘erne 1 407 mm
Verbind latt
9 ‘ 9999000028 (g; '2 ;ggfpr:m)e 2
Eckverbinder
10 @ 9999000329 Bodenprofil 6 mm 2
11 @ 9999000124 Sec“&g”fﬁg"“be 5 DIN 933
D
12 @‘ 9999000128 Sechskantmutter M6 5 DIN 934
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STUCKLISTE
Turgiebel Rhodo

Pos.| Abbildung Art.—Nr. Bezeichnung Anzahl Bemerkung
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STUCKLISTE
Traufe/Dach Rhodo

Pos.| Abbildung Art.—Nr. Bezeichnung Anzahl Bemerkung
1 6 Dachfenster 1
2 H Schiebetlir 1
3 @ Riickwandgiebel 1
4 @ Turgiebel 1
P088—-04—-01-00-02—1 . Typ Ill: 2175 mm
5 gﬂ P088—05—01—00—02—1 Bodenprofil 6 mm 2 Typ IV: 2912 mm
P097-01-01-00-02-1 : . Typ ll: 2232 mm
6 i%ii E': P097-02—01—00—02—1 Firstprofil 6 mm 1 Typ IV: 2969 mm
7 P098-01-01-00-00-1 Seite, Stabilisierungs— 4 Typ Il: 2209 mm
P098-02-01-00-00-1 winkel Typ IV: 2945 mm
Mittelsprosse 6 mm | Typ lll: 4
8 DI:I{ P031-01-01-00-02-1 (Dach / Seite) Tyo IV: 6 2457 mm
Mittelsprosse 6 mm
9 DI:I{ P092-07-01-00-02-1 (unterhalb Dachfen.) 1 707 mm
ﬁ - Befestigungsinnen—
10 9999001948 ecke (links) 2
i Befestigungsinnen—
" A} 9999001949 ecke (rechts) 2
/’/
12 a 9999000029 Enddeckel First 2
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STUCKLISTE
Traufe/Dach Rhodo

Pos.| Abbildung Art.—Nr. Bezeichnung Anzahl Bemerkung
13 s?\\ 9999002027 Dachfensterarretierung 2
ss\
14 9999000302 Fixierdorn 2
QD
15 \ 9999000302 Handaufsteller 1
Verbindungsplatte
16 ’ 9999000031 ae ngrgsbiate 2
17 @ 9999000363 Sterngriffmutter M6 1
18 & 9999000226 Kunststoffhiilse 1
Sechskantschraube
19 / 9999000127 6 60 1 DIN 933
20 9999000124 Sechskantschraube 6 DIN 933
M6 x 12
21 9999000183 Sechskantschraube 8 DIN 933
M6 x 16
29 9999000063 Hammerkopfschraube 8
M6 x 16
23 9999000173 Unterlegscheibe A6,4 17 DIN 9021
O
24 @‘ 9999000128 Sechskantmutter M6 22 DIN 934
7
ZS-STB

50




STUCKLISTE

Traufe/Dach Rhodo

Pos.| Abbildung Art.—Nr. Bezeichnung Anzahl Bemerkung
Y Senkkopfschraube
25 9999000155 35 x 9.5 6 DIN 7982
Linsenkopfschraube
26 W 9999000144 42 x 13 16 DIN 7981
Keildichtung Dichtung am Stiick,
27 m 9999000119 oaigtune 11 M. | gebiindelt im Karton
PC—Hohlkammerplatte Tvo [l 5
28 730 x 2520 mm TYP v 7
(Seite) P
PC—Hohlkammerplatte
29 730 x 1966 mm 1
(unterhalb Dachfen.)
30
31
32
33
34
35
36
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Installation instructions:
P = page XX

P 21 Use silicone between plastic connectors and aluminium profiles
P 24 Push in the hollow chamber plates. One from above and from below.
P 27 Alternative presentation concerning sealing! Looks different in reality!
P 47 Door runner needs to be installed horizonatly.
P 53 Roof profile needs to be held for construction!
P 54 Typ lll: 3 side panels/ Typ IV: 4 side panels
P 55 The straight parts of pos. 8 are not equaly long. Try to turn them, if they do not fit.
P 57 Choose the position of the roof window freely.
P 60 Remove support after this step.
P 61 There are 4 corner profiles to be installed. 2 left / 2 right
P 64 Open roof window, if needed. / Before tightening screws, there needs to be 5mm of
room between the window and the profile!
Instructions d'installation:
P = page XX
P 21 Utiliser du silicone entre les connecteurs en plastique et les profilés en aluminium
P 24 Poussez les plaques creuses de la chambre. Un d'en haut et d'en bas.
P 27 Présentation alternative concernant I'étanchéité! Ca a l'air différent en réalité !
P 47 Laglissiére de porte doit étre installée horizontalement.
P 53 Le profilé de toit doit étre maintenu pour la construction!
P 54 Type lll: 3 panneaux latéraux / Type IV: 4 panneaux latéraux
P 55 Les parties droites de la position 8 n'ont pas la méme longueur. Essayez de les
retourner, si elles ne correspondent pas.
P 57 Choisissez librement la position de la lucarne.
P 60 Supprimez le support apres cette étape.
P 61 Illya4profilés d'angle a installer. 2 a gauche / 2 a droite
P 64 Ouvrez le toit ouvrant, si nécessaire. / Avant de serrer les vis, il doit y avoir un
espace de 5mm entre la fenétre et le profilé!
Installatie-instructies:
B = bladzijde XX
B 21 Gebruik siliconen tussen kunststof connectoren en aluminium profielen
B 24 Duw de holle kamerplaten naar binnen. Een van boven en van onderen.
B 27 Alternatieve presentatie met betrekking tot afdichting! Ziet er in werkelijkheid
anders uit!
B 47 Deurloper moet horizontaal worden geinstalleerd.
B 53 Dakprofiel moet worden vastgehouden voor de constructie!
B 54 Typlll: 3 zijpanelen/ Typ IV: 4 zijpanelen
B 55 De rechte stukken van pos. 8 zijn niet even lang. Probeer ze om te draaien, als ze
niet passen.
B 57 Kies de positie van het dakraam vrij.
B 60 Verwijder de ondersteuning na deze stap.
B 61 Erzijn 4 hoekprofielen te monteren. 2 links / 2 rechts
B 64 Open het dakraam, indien nodig. / Voor het aandraaien van schroeven moet er 5

mm ruimte zijn tussen het raam en het profiel!
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